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Litho in the Netherlands 9627EP 1

READ THIS INSTRUCTION SHEET CAREFULLY BEFORE
INSTALLING. RETAIN IT SAFELY FOR FUTURE REFER-
ENCE.

The A27B is a two stage electronic control modules. According to
EN60730 they are a type 1 action incorporated control, suitable for 35
mm DIN Rail mounting and for use in normal pollution situation.

These controls are designed for use only as operating controls. Where
an operating control failure would result in personal injury or loss of
property, it is the responsibility of the installer to add devices or systems
that protect against, or warn of, control failure.

These NOVA modules can be used as a stand alone module or may be
used in combination with other System 27 NOVA control modules. A
set of application notes is available showing a wide variety of control
examples. Please contact your local Johnson Control supplier.

Specifications
Input (Terminals A and B)

Operating relative humidity:
Screw connectors:

A99 temperature sensor
10 to 90 % (non-condensing)
max. wire thickness 2,5 mm?

Wiring

All wiring should conform to local codes and must be carried out by
authorized personnel only. Keep high and low voltage wiring sepa-
rated. For applications in critical industrial environments use a shielded
sensor cable. Connect one side of the shield to earth (ground).
When using multi-stranded wire apply a cable ferrule to the cable end.

Check out procedure

Before leaving the installation observe at least three complete operat-
ing cycles to be sure that all components are functioning correctly. If not
contact your supplier.

LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN SORGFALTIG DURCH,
BEVOR SIE MIT DER MONTAGE BEGINNEN. BEWAHREN
SIE DIE MONTAGEANLEITUNG FUR SPATERE REFERENZ-
ZWECKE AN EINEM SICHEREN ORT AUF.

A27B ist ein zweistufiges, elektronisches Reglermodul. Nach der Norm
ENG60730 ist der Regler als aktiver, integrierter Regler des Typs 1
definiert und fiir die Montage auf einer 35 mm-DIN-Schiene sowie fiir
den Einsatz unter Umgebungsbedingungen bei normaler Verunreini-
gung geeignet.

Diese Regler sind ausschlief3lich auf den Einsatz als Betriebsregler
ausgelegt. Besteht die Gefahr, daf ein Betriebsfehler zu Personen-
schaden oder materiellem Verlust fuhrt, obliegt es dem Installateur,
zusétzliche Einrichtungen oder Systeme einzubauen, die vor einem
Sensorausfall schiitzen oder bei einem solchen Ausfall warnen.

Diese Nova Module kdnnen als eigenstandiges Modul oder in Verbin-
dung mit anderen System 27 Nova Reglermodulen eingesetzt werden.
Verschiedene Anwendungshinweise mit zahlreichen Einsatzbeispielen
fur diese Regler sind erhaltlich. Bitte wenden Sie sich an den Johnson
Control Lieferanten in Ihrer Nahe.

Spezifikationen

LEA CON CUIDADO ESTA HOJA DE INSTRUCCIONES
ANTES DE REALIZAR LA INSTALACION. GUARDELA PARA
FUTURAS REFERENCIAS.

Los A27B son mddulos electrénicos de control de dos etapas. Segln
la normativa EN60730 son controles de accién incorporada de tipo 1,
adecuados para el montaje en rieles DIN de 35 mm y para su utilizacién
en condiciones normales de polucién.

Estos controles estan disefiados para ser utilizados solamente como
controles de operacion. En los casos en que un fallo de control de
operacion diera como resultado dafios personales o pérdida de la
propiedad, es responsabilidad del instalador afiadir los dispositivos o
sistemas que protejan o adviertan dicho fallo de control.

Estos médulos NOVA pueden utilizarse como médulos independien-
tes o en combinacién con otros médulos de control System 27 NOVA.
Existe un conjunto de notas de aplicacién disponibles que muestran
una amplia variedad de ejemplos de control. Por favor péngase en
contacto con su proveedor Johnson Control local.

Especificaciones
Entrada (Terminales Ay B) Sensor de temp. A99
Humedad rel. de operacién: 10 a 90% (sin condensacion)

Eingang: (Anschllisse A und B)Temperatursensor A99

Conectores de tornillo: Espesor max. del cable 2,5 mm

Rel. Luftfeuchtigkeit (Betrieb): 10 bis 90% (nicht kondensierend)
Schraubanschlisse: Drahtquerschnitt max. 2,5 mm

Verdrahtung

Die gesamte Verdrahtung sollte den lokalen Bestimmungen entspre-
chen und darf nur durch autorisiertes Personal durchgefiihrt werden.
Hoch- und Niederspannungsleitungen sind voneinander zu trennen.
Fir den Einsatz unter kritischen Industriebedingungen ist ein abge-
schirmtes Sensorkabel zu verwenden. Eine Seite der Abschirmung
muR geerdet werden.

Bei Vewendung feindratiger Leitungen sind Adernendhiilsen zu-
verwenden.

Funktionsprufung

Vor dem Verlassen der Anlage sollten Sie diese mindestens drei
Betriebszyklen beobachten und tberprifen, daB alle Komponenten
ordnungsgeman funktionieren. Sollte dies nicht der Fall, wenden Sie
sich bitte an lhren Handler.

Cableado

Todo el cableado debe cumplir las normativas locales y debe realizar-
se por personal autorizado solamente. Mantenga separados los
cableados de alta tension y baja tension. Para aplicaciones en entornos
industriales criticos utilice un cable del sensor blindado. Conecte un
lado del blindaje a tierra (chasis).

Cuando utilice cable trenzado, aplique un casquillo para cables en el
extremo del mismo.

Procedimiento de verificacion

Antes de terminar la instalacion, observe al menos tres ciclos comple-
tos de operacion para asegurarse de que todos los componentes estén
funcionando correctamente. De lo contrario, péngase en contacto con
su proveedor.

LISEZ ATTENTIVEMENT CETTE FICHE D'INSTRUCTION
AVANT DE PROCEDER A L'INSTALLATION. CONSERVEZ-
LA DANS UN ENDROIT SUR POUR VOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT.

Les modules A27B sont des modules de contrdle électroniques a deux
étages. Selon EN60730, il s’agit de contrdles a action de type 1
intégrés pour affat sur rail 35mm DIN et pour utilisation dans des
conditions de pollution normales.

Ces controles sont congus pour étre utilisés uniquement comme des
commandes. Si la panne d'une commande entraine une blessure
personnelle ou des dommages, il incombe a l'installateur d'ajouter des
dispositifs ou des systémes qui protégent ou qui permettent d’éviter
toute panne des commandes.

Ces modules NOVA peuvent étre utilisés comme modules autonomes
ou en combinaison avec d'autres modules de contréle NOVA Systeme
27. Un jeu de notes d'utilisation illustrant différents exemples de
commande est disponible. Veuillez contacter votre fournisseur de
contréle Johnson.

Caractéristiques

Entrée (Bornes A et B) Capteur de tempé-rature A99
Humidité relative de fonctionnement: 10 & 90% (non condensée)
Connexions a vissage: épaisseur maximale du fil 2,5mm

Cablage

Le cablage doit étre conforme aux reglements locaux en vigueur et il
ne peut étre réalisé que par du personnel compétent. Séparez les
cablages haute et basse tension. Pour toute utilisation dans des
environnements industriels critiques, utilisez un cable capteur blindé.
Connectez un coté du blindage a la terre (masse).

Lorsque vous utilisez un cable multi-cablé, placez une ferrule de cable
a I'extrémité du cable.

Procédure de vérification

Avant de quitter I'installation, observez au moins trois cycles complets
de fonctionnement pour vous assurer que tous les composants
fonctionnent correctement. Contactez votre fournisseur si tel n’est pas
le cas.

NEEM DEZE INSTRUCTIES GRONDIG DOOR ALVORENS U
BEGINT MET HET INSTALLEREN EN BEWAAR ZE VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK

De A27B is een 2-traps electronische regelaar. Volgens EN 60730 is
het een type 1 aktie in te bouwen apparaat, geschikt voor montage op
een 35 mm DIN rail en voor gebruik in een normaal vervuilde omgeving.

Deze apparaten zijn alleen ontworpen voor gebruik als regelaar. Als
een foutieve werking van de regelaar persoonlijk letsel of schade kan
veroorzaken, moet de installateur beveiliging of alarm apparatuur
aansluiten die aangeeft dat de regelaar niet funktioneert.

Deze Nova modules kunnen “alleenstaand” worden gebruikt, of in
combinatie met andere Nova modules. Er is een set “toepassings
voorbeelden” beschikbaar welk veel verschillende toepassingen laat
zien. Neem hiervoor contact op met uw Johnson Controls leverancier

Specificaties
Ingang (Klem A'en B)
Relatieve vochtigheid :

A99 temp sensor
10 to 90 % RH (Niet condenserend)

PRIMA DI PROCEDERE ALL'INSTALLAZIONE, LEGGERE
ATTENTAMENTE QUESTO FOGLIO DI ISTRUZIONI E CON-
SERVARLO IN UN LUOGO SICURO.

L’A27B & un modulo di regolazione elettronico a due stadi. Si tratta di
un regolatore incorporato con funzionamento di tipo 1 in conformita con
la EN60730, adatto per montaggio su rotaia DIN da 35 mm e per essere
utilizzato in ambiente con grado di inquinamento normale.

Questi regolatori sono previsti per essere impiegati esclusivamente
come comandi. Nei casi in cui un guasto al dispositivo di comando
provocherebbe danni alle persone o alle cose, spetta all'installatore
prevedere accorgimenti o sistemi di protezione o segnalazione di
eventuali guasti.

Questi moduli NOVA possono essere utilizzati da soli o in combinazio-
ne con altri moduli di regolazione System 27 NOVA. E disponibile su
richiesta una scheda informativa con numerosi esempi di regolazioni.
Rivolgersi al proprio fornitore locale di prodotti Johnson Control.

Caratteristiche tecniche

Schroef aansluitingen : Max. draad diameter 2.5 mm

Ingresso (Morsetti A e B) Sensore della temp. A99

Bedrading

Alle bedrading moet voldoen aan de locale voorschriften en moet
worden uitgevoerd door bevoegd personeel. Houd sterkstroom en
zwakstroom bedradingen gescheiden. Gebruik een afgeschermde
kabel bij toepassingen in een industriéle omgeving.

Verbind een uiteinde van de afscherming met de aarde.

Indien een draad met flexibele kern wordt toegepast dient het uiteinde
van de draden te worden voorzien van een ader eindhuls.

Controleprocedure

Controleer, voordat u de installatie zelfstandig laat werken, gedurende
ten minste drie complete werkcycli of alle onderdelen correct werken.
Werkt de installatie niet correct, neem dan contact op met uw leveran-
cier.

Umidita relativa di esercizio
Connettori a vite

dal 10 al 90% (senza condensa)
diamefro max. delfilo 2,5 mm

Allacciamenti

Tutti gli allacciamenti dovranno essere conformi alle norme locali ed
messi in opera esclusivamente da personale autorizzato. Tenere
separati i fili dell'alta e bassa tensione. Per le applicazioni in ambienti
industriali critici utilizzare un cavo schermato per il sensore. Collegare
a terra (massa) un lato della schermatura.

In caso di utilizzo di cavo multipolare, applicare un puntale all'estremita
del cavo stesso.

Procedura di verifica

Prima di concludere l'installazione, osservare almeno tre cicli operativi
per accertare il regolare funzionamento di tutti i componenti. In caso
contrario, rivolgersi al proprio fornitore.



PORTUGUES SUOMI NORSK

LEIA ATENTAMENTE ESTA FOLHA DE INSTRUCGOES
ANTES DE PROCEDER A INSTALACAO. GUARDE BEM
ESTA FOLHA DE INSTRUCCOES PARA CONSULTAS FU-
TURAS

O A27B é um mddulo de controlo electrénico de duas fases. Segundo
EN60730 é um controlador incorporado de accéo tipo 1 apropriado
para montagem em carril DIN de 35 mm e para utilizagdo em condi¢des
normais de poluigao.

Estes controladores foram concebidos para serem utilizados exclusi-
vamente como controladores operacionais. Nos casos em que uma
falha do controlador operacional possa resultar em ferimento fisico ou
perdas de propriedades, recai sobre o instalador a responsabilidade
de providenciar o acréscimo de aparelhos sistemas que protejam
contra falhas do controlador ou advirtam da presenca destas falhas.

Estes médulos NOVA podem ser utilizados como médulo independen-
te ou em combinagdo com outros médulos de controlo System 27
NOVA. Encontra-se disponivel um conjunto de informacdes sobre
aplicagdes que mostra uma ampla variedade de exemplos de controlo.
Ponha-se em contacto com o seu fornecedor local de Johnson
Controls.

Especificagdes
Entrada: (Terminais A e B) Sensor de temperatura A99
Humidade relativa defuncionamento: 10 a 90 % (sem condenacGes)
Conectores de parafuso: espessura maxima do fio

2,5 mm?

Conexbes

Todos as conexdes devem estar de acordo com os cddigos locais e ser
efectuadas somente por pessoal autorizado. Mantenha separadas as
conexdes de baixa e as de alta voltagem. Para aplicag6es em
ambientes industriais criticos, utilize um cabo de sensor blindado.
Ligue um lado da blindagem a terra.

Ao utilizar cabo de varios fios, use um adaptador na extremidade do
cabo.

Procedimento de controlo

Antes de abandonar a instalagéo, observe pelo menos trés ciclos
completos de funcionamento para assegurar-se de que todos os
componentes estejam a funcionar correctamente. Se isto néo for o
caso, contacte o seu fornecedor.

LUE NAMA OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN ASENNUSTA.
SAILYTA NE MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN.

A27B on kaksivaiheinen elektroninen ohjausmoduli. EN60730:n mu-
kaisesti ne ovat 1-tyyppié olevia kiinteité sa&timia, jotka soveltuvat 35
mm:n DIN-kiskoille ja joita voidaan kayttaa normaalissa saaste-
tilanteessa.

Naité saatimia voidaan kayttaa vain toiminnan saatelyyn. Mikali saatimen
hairio johtaa henkildvahinkoihin tai omaisuuden vahingoittumiseen,
asentajan velvollisuutena on varustaa saadin mekanismeilla tai
jarjestelmilla jotka suojaavat saatimen hairiolta tai varoittavat siita.

Naita NOVA -moduleita voidaan kayttaa yksinaan tai yhdessa muiden
System 27 NOVA-ohjausmodulien kanssa. On saatavilla esitteit&,
joissa esitellaan laaja valikoima séaatimia. Voit ottaa yhteyden paikal-
liseen Johnson Control jalleenmyyjaan.

LES DETTE INSTRUKSJONSARKET N@YE FZR INSTAL-
LERING. GJEM DET OMHYGGELIG FOR FREMTIDIG BRUK.

A27B er en 2-trinns elektronisk reguleringsmodul. | henhold til EN60730
er dette type 1-funksjons regulator, som er egnet til montering pa 35
mm DIN skinne og for bruk i situasjoner med normal forurensing.

Disse regulatorene er kun konstruert for bruk som driftsregulatorer.
Hvis en feil p& en driftsregulator kan fere til personskade eller materi-
elle skader, er det installatarens ansvar & sgrge for installering av
anordninger eller systemer som beskytter mot, eller advarer om, feil pa
regulatoren.

Disse NOVA-modulene kan brukes separat eller i kombinasjon med
andre System 27 NOVA reguleringsmoduler. Det finnes et sett med
mange eksempler pd anvendelser. Ta kontakt med din lokale Johnson
Control leverandgr.

Pred instalaci pozorné proctéte tento montazni navod a
ulozte jej nabezpecné misto pro pfipadnou budoucipotiebu.

A27B je dvoustupnovy elektronicky regulacni modul. Podle EN 60730
je jeho provoz typu 1, nezavisle instalovany regulator, vhodny pro
instalaci na 35 mm li ty DIN a pro pouziti v podminkach bézného
znedisténi.

Tyto regulatory jsou uréeny pro pouziti pouze jako provozni. Pokud by
jejich selhani zpUsobilo zranéni osob nebo poskozeni majetku, je
povinnosti osoby provadgjici instalaci pfipojit zafizeni nebo systémy,
které ochrariuji nebo varuji pred selhanim regulatoru.

Tyto moduly NOVA mohou byt pouZity jako samostatné nebo v
kombinaci s ostatnimi regulacnimi moduly Systému 27 NOVA. K
dispozici je seznam moznych pouziti dokazujici Siroky rozsah
regulacnich aplikaci. Spojte se prosim s Vasim dodavatelem produktt
Johnson Controls.

Erittely Spesifikasjoner

Syatio (Liitimet A ja B) A99 1ampétilan anturi Tnngang (terminal A og B) A99 temperatursensor Technicka data

Toimintaympariston suht. kosteus:  10-90% (kondensoimaton) Relativ fuktighet under dnift: T0 1l 90 % (ikke kondenserende) Vstup: (Svorky AaB) Teplotni snimaC A99

Ruuvien Titimet: johdon maks. paksuus 2,5mny Skrueklemmer: Maks. tykkelse ledning 2,5 mm Provozni relativni vihkost: 10 az 90 % (nekondenzujici)
Sroubové svorkovnice: Max. vodi€ 2,5 mm

Johdotus Kabling

Johdotuksen tulee tapahtua paikallisten ohjeiden mukaisesti ja sen
saa suorittaa vain valtuutettu henkilékunta. Pida korkea- ja matala-
jannitejohdot erillaéan. Asennuksen tapahtuessa hankalassa teollisuus-
ymparistossa kayta paallystettya anturin kaapelia.

Yhdisté suojuksen toinen puoli maahan (maatto).

Kun kaytat monisaikeista johtoa, kiinnita kaapelin vanne kaapelin
paahan.

Toiminnan tarkistus

Ennen kuin lopetat asennuksen, odota ainakin kolmen tayden toiminta-
kierroksen ajan varmistuaksesi siita, etta kaikki osat toimivat asianmu-
kaisesti. Mikali nain ei ole, ota yhteys tavaran toimittajaan.

All kabling skal utfgres i samsvar med lokale forskrifter og ma bare
utfgres av autorisert personell. Svakstrgm- og sterkstremkabler skal
veere atskilt. For anvendelse i kritiske industrielle omgivelser, skal det
brukes skjermet kabel til sensoren. Den ene enden av skjermen
tilkoples til jord (jording).

Nar det benyttes flerpolet ledning brukes det en kabelhylse pa enden
av kabelen.

Kontrollprosedyre

For installasjonen forlates, m& man iaktta minst tre komplette drifts-
sykluser for & veere sikker p& at alle komponenter funksjonerer riktig.
Hvis ikke kontaktes forhandleren.

SVENSKA DANSK EAAHNIKA

LAS NOGGRANT IGENOM INSTRUKTIONERNA INNAN IN-
STALLATIONEN UTFORS OCH BEVARA DEM DAREFTER
FOR FRAMTIDA REFERENS.

A27B &r en tvastegs elektronisk styrmodul. Enligt EN60730 &r den av
typ 1 action inkorporerad styrning, lamplig for 35 mm DIN listmontering
och for anvandning i en normalt férorenad omgivning.

Dessa styrenheter ar konstruerade for att enbart anvandas som
styrenheter. Det &r installatérens ansvar att installera utrustning och
system som skyddar mot eller varnar om manévreringsfel som kan
tillféra personskada eller forlust av egendom till foljid av ett operationssfel.

Dessa NOVA-moduler kan anvandas som fristdende moduler eller i
kombination med andra System 27 NOVA styrenhetsmoduler. Ett
flertal exempel pa olika tillampningar av styrenheterna kan bestéllas
hos er narmaste Johnson Control-leverantor.

Specifikationer

LAS INSTRUKTIONEN OMHYGGELIGT F@R INSTALLA-
TIONEN. BEVAR DEN GODT TIL SENERE BRUG.

A27B er to faset elektroniske kontrolmoduler. Ifalge EN60730 er de en
type 1 aktion inkorporeret kontrol, passende til 35 DIN Rail installation
og til brug i en normal forurenet situation.

Disse kontrolmoduler er udelukkende konstrueret til at blive brugt som
driftskontroller. Hvor en fejl i driftskontrollen kunne resulterer i person
skade eller tab af ejendom, er det installatgrens ansvar at tilfgje
anordninger eller systemer der beskytter eller advarer imod kontrol fejl.

Disse NOVA moduler kan bruges som selvsteendige moduler eller de
kan bruges i kombination med andre System 27 NOVA kontrol modu-
ler. Et seet applikationsoptegnelser, der viser et bredt udvalg af kontrol
eksempler, er til rddighed. Kontakt venligst Deres lokale Johnson
Control forhandler.

Ineffekt (Kontakter A och B) A99 temperatursensor Specifikationer
Relativ funktighet: 10 - 90% (icke kondenserande) Forsyning (Terminal A og B) A99 temperaturfgler
Skruvkontakter: max tradtjocklek 2,5 mm Drift refativ fugtighed: TO 1l 90 % (rustfr)

Kabeldragning

All kabeldragning ska utforas enligt gallande bestammelser och far
endast utféras av behorig personal. Hall ledningarna for hog respektive
1&g spanning separerade. Anvand en skarmad kabel for tillampningar
i kritiska industriella miljder. Férse ena skarmsidan med jordanslutning.
Vid anvandning av flerfaldigt férlangda ledningar ska kabeléandan
forses med en kabelhona.

Kontrollprocedur

Efter utford installation bor man 6vervaka &tminstane tre hela operations-
cyklar for att kontrollera att alla komponenter fungerar som de ska. Om
fel uppstér, kontakta er leverantor.

Skrueforbindelser: maks. tradtykkelse 2,5 mm

Elektrisk tilslutning

Den elektriske tilslutning skal fglge de lokale koder, og m& udeluk-
kende udfgres af en autoriseret installater. Hold hgj- og lavspzendings-
installationer adskilt. For applikationer i kritiske industriomgivelser
brug et afskeermet sensorkabel. Forbind den ene side af skeermen til
jord (jordforbindelse).

Hvis der bruges en flertradet ledning tilfej en kabel ferule til kabel-
enden.

Efterprgvningsprocedure

Far installationen forlades, observer mindst tre hele driftscyklusser, for
at veere sikker pd at alle komponenter fungerer korrekt. Hvis det ikke
er tilfeeldet, tag kontakt med Deres forhandler.

AIABAZTE NPOZEKTIKA AYTEZ TIZ OAHTIEZ MPIN THN
EFKATAZTAZH. ®YAAZTE TIZ ZE AZOAAEZ MEPOZ A
MEAAONTIKH XPHZH.

To A27B eival pia povada nAeKTpovikoU eAEyXou dUO0 onueiwv.
SOppwva pe to EN60730, amoteAei evowpatwpévn povada
€AEYXOU Yla evepyeleg TUMOU 1, KATAAANAT yla TortoBEmon oe
paya DIN 35mm Kat ytaXprion o ¢uoloAoyika emineda puravong.

AuTEG ot povadeg NOVA propoUv va xpnaotgormotn8oulv
aveEApTNTa ) o ouvdUAoUO Pe AAAEG Hovadeg eAEYXoU System
27 NOVA. YTapXouv S1aBE0IUEG ONUEIWTELS HE HEYAAN TIOLKIAIG
£QAPUOYWV EAEYXOU. ATeUBUVBEITE OTOV TOTIKO AVTITIPOOWTTO
g Johnson Control.

Mpodiaypageg

Eicodog (Akpodekteg A Kat B) AloBntnpag eppokpaociag A99
ZXeTIKN uypaola Aettoupyiag:  10€wg90 % (Xwpig OUNMUKVW®ON)
Yrnodoxeq pe Bida: HEYLOTO TIAX0G KaAwdiou 2,5 mm:

KaAwdinon

OAeg ol KAAwdLWOoelg TpEmMel va yivovrtal povo amod
£EOUCLOBOTNUEVO TIPOCWTILKO KAl CUMPWVA HE TOUG TOTILKOUG
KavoviopoUg. Ta KaA®dia UPnANG Kat XapnAng Taong mpérmet va
eival xwploTd. Ma epappoyES o BLOUNXAVIKEG EYKATAOTACELG,
XPNOlUoToMmMoTe BWPAKIONEVO KAAWSLIO Yla Tov aloBnthpa.
SUVBECTE TN Mia TAEUPA TOU KaAwdiou oTn yeiwon.

'OTav XPNOLUOTOLEITE TIOAUKAWVO KAA®WSL0, TOTIOOETNOTE £va
HOVWTIKO CWANVA 0NV AKpn Tou.

Aiadikacia eAéyxou

Mpwv OAOKANPMOETE TNV £YKATAOTAON, TIAPAKOAOUBNOTE TN
AelToupyia TOUAAXIOTOV TPELG POPEG Yia va BeBalwBeite 0TI OAa
Ta HEPN AelToupyoUv owoTd. AlPopETIKA, aneubuvBeite oTov
mpounBeuTn oag.

Zapojeni

Veskeré zapojeni musi odpovidat pfislusnym normam a musi byt
provedeno pouze odpovédnymi osobami. Oddélte vedeni s vysokym
amalym napétim. Pro aplikace v naroénych priimyslovych prostfedich
nalisujte stinény vodic¢ ke snimaci. Jednu stranu stinéni uzemnéte. Pri
pouziti vicepramenného vodi¢e nalisujte na jeho odizolovany konec
zakon€ovaci dutinku.

Kontrola

Pred tim, nez opustite instalované zafizeni, zkontrolujte alespon tfi
kompletni provozni cykly, abyste se ujistili, Zze vSechny soucasti
pracuji spravné. V opac¢ném pfipadé se spojte se svym dodavatelem.
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